
Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire de découpe Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour un accessoire de découpe, conforme au RGPD et conçu pour être clair, concis et compréhensible par
le grand public.

**Avertissement de sécurité important pour accessoires de découpe**

**Français**

**ATTENTION : Risque de Coupure !**

* Cet accessoire de découpe est conçu pour couper divers matériaux. Une manipulation incorrecte peut
entraîner des blessures graves. * **Avant utilisation :** Lisez attentivement le mode d'emploi fourni.
Familiarisez-vous avec le fonctionnement de l'appareil et les consignes de sécurité. * **Pendant l'utilisation
:** Portez toujours des gants de protection et des lunettes de sécurité. Assurez-vous que la zone de travail
est bien éclairée et dégagée. Ne forcez jamais l'outil. Utilisez une pression constante et contrôlée. Maintenez
fermement la pièce à découper. * **Après utilisation :** Nettoyez l'accessoire de découpe et rangez-le dans
un endroit sûr, hors de portée des enfants. Remplacez les lames usagées ou endommagées
immédiatement. * **NE JAMAIS** laisser l'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché ou en cours
d'utilisation. * **Tenir hors de portée des enfants.** Cet appareil n'est pas un jouet.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**WARNING: Risk of Cutting Injury!**

* This cutting accessory is designed to cut various materials. Improper handling can lead to serious injury. *
**Before use:** Carefully read the supplied instruction manual. Familiarize yourself with the operation of the
device and the safety instructions. * **During use:** Always wear protective gloves and safety glasses.
Ensure the work area is well lit and clear. Never force the tool. Use constant and controlled pressure. Hold
the workpiece firmly. * **After use:** Clean the cutting accessory and store it in a safe place, out of reach of
children. Replace worn or damaged blades immediately. * **NEVER** leave the device unattended when
plugged in or in use. * **Keep out of reach of children.** This device is not a toy.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**ADVERTENCIA: ¡Riesgo de Corte!**

* Este accesorio de corte está diseñado para cortar diversos materiales. Una manipulación incorrecta puede
provocar lesiones graves. * **Antes de usar:** Lea atentamente el manual de instrucciones suministrado.
Familiarícese con el funcionamiento del dispositivo y las instrucciones de seguridad. * **Durante el uso:**
Use siempre guantes de protección y gafas de seguridad. Asegúrese de que el área de trabajo esté bien
iluminada y despejada. Nunca fuerce la herramienta. Utilice una presión constante y controlada. Sujete
firmemente la pieza de trabajo. * **Después de usar:** Limpie el accesorio de corte y guárdelo en un lugar
seguro, fuera del alcance de los niños. Reemplace las cuchillas desgastadas o dañadas inmediatamente. *
**NUNCA** deje el dispositivo desatendido cuando esté enchufado o en uso. * **Mantener fuera del alcance
de los niños.** Este dispositivo no es un juguete.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**AVISO: Risco de Corte!**

* Este acessório de corte foi projetado para cortar diversos materiais. O manuseio inadequado pode causar



ferimentos graves. * **Antes de usar:** Leia atentamente o manual de instruções fornecido. Familiarize-se
com a operação do dispositivo e as instruções de segurança. * **Durante o uso:** Use sempre luvas de
proteção e óculos de segurança. Certifique-se de que a área de trabalho esteja bem iluminada e
desobstruída. Nunca force a ferramenta. Use pressão constante e controlada. Segure firmemente a peça de
trabalho. * **Após o uso:** Limpe o acessório de corte e guarde-o em um local seguro, fora do alcance de
crianças. Substitua as lâminas gastas ou danificadas imediatamente. * **NUNCA** deixe o dispositivo sem
supervisão quando estiver conectado ou em uso. * **Mantenha fora do alcance de crianças.** Este
dispositivo não é um brinquedo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta ao regulamento europeu de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**WARNUNG: Schnittgefahr!**

* Dieses Schneidezubehör ist zum Schneiden verschiedener Materialien bestimmt. Unsachgemäße
Handhabung kann zu schweren Verletzungen führen. * **Vor Gebrauch:** Lesen Sie die mitgelieferte
Bedienungsanleitung sorgfältig durch. Machen Sie sich mit der Funktionsweise des Geräts und den
Sicherheitshinweisen vertraut. * **Während des Gebrauchs:** Tragen Sie immer Schutzhandschuhe und
Schutzbrille. Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei ist. Wenden Sie niemals
Gewalt an. Verwenden Sie konstanten und kontrollierten Druck. Halten Sie das Werkstück fest. * **Nach
Gebrauch:** Reinigen Sie das Schneidezubehör und bewahren Sie es an einem sicheren Ort außerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Ersetzen Sie abgenutzte oder beschädigte Klingen sofort. * **Lassen Sie das
Gerät NIEMALS** unbeaufsichtigt, wenn es angeschlossen oder in Betrieb ist. * **Außerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren.** Dieses Gerät ist kein Spielzeug.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsbestimmungen und gemäß der DSGVO generiert.

**Italiano**

**ATTENZIONE: Rischio di Taglio!**

* Questo accessorio da taglio è progettato per tagliare vari materiali. Una manipolazione impropria può
causare lesioni gravi. * **Prima dell'uso:** Leggere attentamente il manuale di istruzioni fornito.
Familiarizzare con il funzionamento del dispositivo e le istruzioni di sicurezza. * **Durante l'uso:** Indossare
sempre guanti protettivi e occhiali di sicurezza. Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e sgombra.
Non forzare mai l'utensile. Utilizzare una pressione costante e controllata. Tenere saldamente il pezzo in
lavorazione. * **Dopo l'uso:** Pulire l'accessorio da taglio e riporlo in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei
bambini. Sostituire immediatamente le lame usurate o danneggiate. * **MAI** lasciare il dispositivo
incustodito quando è collegato o in uso. * **Tenere fuori dalla portata dei bambini.** Questo dispositivo non è
un giocattolo.

Questo documento è generato automaticamente in risposta al regolamento europeo sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**WAARSCHUWING: Snijgevaar!**

* Dit snijaccessoire is ontworpen om verschillende materialen te snijden. Onjuist gebruik kan leiden tot
ernstig letsel. * **Vóór gebruik:** Lees de meegeleverde handleiding aandachtig door. Maak uzelf vertrouwd
met de werking van het apparaat en de veiligheidsinstructies. * **Tijdens gebruik:** Draag altijd
beschermende handschoenen en een veiligheidsbril. Zorg ervoor dat de werkruimte goed verlicht en vrij is.
Forceer het gereedschap nooit. Gebruik constante en gecontroleerde druk. Houd het werkstuk stevig vast. *
**Na gebruik:** Reinig het snijaccessoire en bewaar het op een veilige plaats, buiten bereik van kinderen.
Vervang versleten of beschadigde messen onmiddellijk. * **Laat het apparaat NOOIT** onbeheerd achter
wanneer het is aangesloten of in gebruik is. * **Buiten bereik van kinderen bewaren.** Dit apparaat is geen
speelgoed.



Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


